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FEATURES SPECIFICATION EN

INSTALLATION

Flexible soft rubber arm e Interface (V: X0

Increases mouse speed e Maximum data transfer speed 480 Mbit/s

Mouse cable organizer * Output current 0,5A

Improve mouse movements * System requirements Windows XP/Vista/7/8/10,
Linux, Android

Place the mouse cable in the mounting clip on the arm

Connect your device to the USB port of your computer,

System will install driver automatically, for first time usage wait
around 15 seconds until drivers will be installed.

The device is ready for use

7

PACKAGE CONTENT WARRANTY

Vanad 300 mouse bungee e 2 years limited manufacturer warranty
Quick installation guide

SAFETY INFORMATION

Use as directed.

Non-authorized repairs or taking the device to pieces make the warranty void and may cause the product damage.
Avoid to hit or friction with a hard object, otherwise it will lead to grind surface or other hardware damage.

Do not use the product in low and high temperatures, in strong magnetic fields and in the damp or dusty atmosphere.
Do not drop, knock, or shake the device. Rough handling can break it.

Slots and openings in the case are provided for ventilation and should not be obscure. Blocking the vents can cause overheating of the
device.

GENERAL

The safe product, conforming to the EU requirements.

The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste. Appropriate waste management
aids in avoiding consequences which are harmful for people and environment and result from dangerous materials used in the device,
as well as improper storage and processing. Segregated household waste collection aids recycle materials and components of which the
device was made. In order to get detailed information about recycling this product please contact your retailer or a local authority.
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GLOWNE CECHY SPECYFIKACJA

o Elastyczne miekkie gumowe ramie o Interfejs USB 2.0

® Zwieksza szybkos¢ myszy o Maksymalna predkos¢ 480 Mbit/s PL
o Organizer kabla myszy transferu danych

 Poprawia swobode ruchéw myszy ® Prad wyjsciowy 0,5A

e 4porty USB 2.0 ¢ Wymagania systemowe Windows XP/Vista/7/8/10,

Linux, Android

INSTALACJA
o Umies¢ przewdd myszki w prowadnicy ramienia
® Podfacz urzadzenie do portu USB
e System automatycznie zainstaluje sterowniki, w przypadku
pierwszego podtaczenia nalezy zaczekac okoto 15 sekund az do
tkowitego zainstalowania b

e Urzadzenie jest gotowe do uzycia

ZAWARTOSC GWARANCJA

* Vanad 300 mouse bungee e 2 lata gwarancji producenta
e Skrécona instrukcja

BEZPIECZENSTWO

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem.

Nieautoryzowane proby rozkrecania urzadzenia powodujg utrate gwarancji oraz moga spowodowac uszkodzenie produktu.

Upuszczenie, badz uderzenie urzadzenia moze sp. ie urzadzenia, p panie obudowy, badz inna usterke produktu.

Nie uzywaj produktu w goracym, zimnym, zakurzonym badz zawilgoconym otoczeniu.

Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze je zniszczy¢.

Szczeliny i otwory w obudowie sa otworami wentylacyjnymi i nie nalezy ich zastaniac. Zablokowanie otworéw wentylacyjnych moze
spowodowac przegrzanie urzadzenia.

OGOLNE
® Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

e Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze byc traktowany jako odpad domowy. Prawidiowa
utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozer dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w
sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego
sprzetu. Zbiodrka selektywna pozwala takze na od: i ie materiatéw i k 6w, z ktorych wyp byto urzadzenie. W
celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skor ¢ sie z punktem sprzedazy
detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.
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VLASTNOSTI SYSTEMOVE POZADAVKY

o Elastické mékké gumové rameno ® Rozhrani USB 2.0

® Zvysuje rychlost mysi ® Maximalni rychlost pfenosu dat 480 Mbit/s

* Organizér kabelu mysi * Vystupni proud 0,5A

® Zvysuje plynulost a volnost pohybt mysi ® Pozadavky na systém Windows XP/Vista/7/8/10,
® 4porty USB 2.0 Linux, Android
INSTALACE

Umistéte kabel my3i do montazniho klipu na ramenu

Pfipojte zafizeni k portu USB

Systém automaticky nainstaluje ovladace, v pfipadé prvniho
pripojeni pockejte asi 15 sekund, dokud nejsou ovladace plné
nainstalovany

Pristroj je pfipraven k pouZziti

OBSAH BALENI ZARUCNI DoBA
* Vanad 300 mouse bungee e 2 roky limitovana zaruka producenta
® Stru¢ny navod k obsluze

BEZPECNOST

Pouzivejte podle navodu.

Neautorizované pokusy otevieni zafizeni vedou ke ztraté zaruky, nebo poskozeni vyrobku.

Pad, nebo uder muize zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zévadu vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v horkém, studeném, prasném, nebo vihkém prosttedi.

Nespravné pouzivani tohoto zafizeni je maze znicit.
Spary a otvory v pouzdru slouzi k chlazeni a neméli by byt zakryté. Zablokovani vétracich otvort mize zplsobit prehfati zafizeni.

OBECNE
* Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.

cz

o Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku
poméhéte predchazet $kodlivym nasledkdim, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a Zivotni prostfedi, z mozné piitomnosti
nebezpecnych latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tfidény sbér odpadu
poméha recyklovat materialy a souéasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne

prodejce, nebo mistni organy statni spravy.
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VLASTNOSTI SYSTEMOVE POZIADAVKY

o Elastické makké gumové rameno ® Rozhranie USB 2.0

® Zvysuje rychlost mysi e Maximalna rychlost prenosu dat 480 Mbit/s

* Organizér kabla mysi e Vystupny prad 0,5A

® Zvysuje plynulost a volnost pohybov mysi ® Poziadavky na system Windows XP/Vista/7/8/10,

® 4porty USB 2.0 Linux, Android
INSTALACIA SK

Umiestnite kabel my3i do montézneho klipu na ramenu
Pripojte zariadenie k portu USB

Systém automaticky nainstaluje ovladace, v pripade prvého
pripojenia pockajte priblizne 15 sekund, kym nebudu ovladace
uplne nainstalované

® Zariadenie je pripravené na pouzitie

OBSAH BALENIA ZARUCNA DoBA

e Vanad 300 mouse bungee e 2 roky limitovana zaruka producenta
e Stru¢ny névod na obsluhu

BEZPECNOST

® Pouzivajte podla navodu.
* Neautorizované pokusy otvorenia zariadenia vedu ku strate zaruky, alebo poskodeniu vyrobku.

.

Péd, alebo uder méze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int zavadu vyrobku.

NepouZivajte zariadenie v hordicom, studenom, prasnom, alebo vihkom prostredi.

Nespravne pouzivanie tohto zariadenia je moze poskodit.

Skary a otvory v puzdre sltzia na chladenie a nemali by byt zakryté.
Zablokovanie vetracich otvorov moze sposobit prehriatie zariadenia.

VSEOBECNE

e Bezpeény vyrobok spliiujici poziadavky EU.

® Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ké3) znamend, Ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s domacim odpadom. Spravnou likvidaciou
vyrobku poméhate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpecny vplyv na fudi a Zivotné prostredie, z moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi, alebo komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny
zber odpadu pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto
vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy Statnej spravy.
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HAUPTMERKMALE BESCHREIBUNG

* Flexibler weicher Gummiarm ® Anschluss USB2.0

o Erhoht die Mausgeschwindigkeit o Maximale Datentibertragungs- 480 Mbit/s

o Mauskabel-Organiser geschwindigkeit

® Verbessert die Bewegungsfreiheit der Maus ® Ausgangsstrom 0,5A

® 4-ports USB 2.0 ¢ System Anforderungen Windows XP/Vista/7/8/10,

Linux, Android

INSTALLATION

Stecken Sie das Mauskabel in den Montageclip am Arm
SchlieBen Sie das Gerét an den USB-Port an.

Das System installiert die Treiber automatisch. Warten Sie bei
der ersten Verbindung etwa 15 Sekunden, bis die Treiber
vollsténdig installiert sind

® Das Gerat ist betriebsbereit

PAKET-INHALT GARANTIE
e Vanad 300 mouse bungee e 2 Jahre begrenzte Hersteller
o Schnellinstallationsanleitung

SICHERHEITSINFORMATION
® Gebrauchsanweisung verwenden.

Nicht autorisierte Reparaturen oder nehmen Sie das Gerét in Stiicke machen die Garantie nichtig und kann das Produkt beschadigt
werden.

Vermeiden Sie, um mit einem harten Gegenstand getroffen oder Reibung, sonst wird es fiihren zu Oberflichen oder andere
Hardware-Schaden zu mahlen.

Das Produkt in niedrige und hohe Temperaturen, darf nicht in starken Magnetfeldern und in der feuchten oder staubigen Atmosphare.

Lassen Sie nicht fallen, klopfen oder eine Erschiitterung des Gerétes. Eine grobe Behandlung kann es zu brechen.

ALLGEMEINE

* Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie

* Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf.
Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaraten tragt dazu bei, dass die fir Mensch und Umwelt gefahrliche
Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemaBe Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerdte entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und komponenten, aus denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden
konnen. . Die separate Sammlung und Verwertung alter Elektrogerdte verhindert, dass darin enthaltene Stoe die Gesundheit des

Menschen und die Umwelt gefdhrden
CE @rors X
—



CARACTERISTICI BESCHREIBUNG

o Brat flexibil din cauciuc moale e Conector USB 2.0

o Creste manevrabilitatea mouse-ului ® Viteza maxima de transferde 480 Mbit/s

* Organizator pentru cablul mouse-ului date

* Imbunatateste precizia miscarilor mouse-ului ® Curentde iesire 0,5A

o 4 porturi USB 2.0 ¢ Cerinte de sistem Windows XP/Vista/7/8/10,

INSTALARE Linux, Android

e Prindeti cablul mouse-ului in suportul bratului flexibil. N~

e Conectati echipamentul la un port USB disponibil la g
computerul dumneavoastra. ®

Sistemul va instala driverul automat. La prima utilizare astepti
aproximativ 15 secunde pentru finalizarea instalarii.

.

{e]

e Echipamentul este gata de utilizare.
CONTINUT PACHET GARANTIE
e Mouse bungee Vanad 300 e 2ani garantie de producator limitata

e Ghid de instalare rapida

SIGURANTA IN UTILIZARE
Pastrati echipamentul uscat. Precipitatiile, umiditatea si toate tipurile de lichide sau condensul pot contine minerale ce corodeaza
circuitele electronice.

Nu folositi si nu depozitati echipamentul in zone prafuite sau murdare. Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi inalte
(acestea il pot deteriora).

Nu depozitati echipamentul in conditii de temperaturi scazute (cand acesta revine la temperatura normala, in interiorul lui se poate forma
condens care poate duce la deteriorarea echipamentului).

Nu scapati, loviti sau scuturati echipamenul (utilizarea brutala poate duce la spargerea sa).

INFORMATII GENERALE
® Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

e Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica ca acest produs nu este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod
corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea selectiva a echipamentului folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru
sanatatea umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea selectiva ajuta de
asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza.

Pentru informatii detaliate privind reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile
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OCHOBHbIE XAPAKTEPUCTUKIN TexHnYecKmne xapakTepucTKm

MArKaA aNacTMYHanA CTpena fepxartens * Untepdeiic USB 2.0

YBENNYMBAET CKOPOCTb MbILLN * MakcumanbHaa CKopocTb 480 Mbit/s

KOHTPOSb Hag Kabenem mbiln nepefaqn AaHHbIX

YBeNnuMBaeT CBOGOAY ABMKEHMIA MbILLN ® BbixoaHOM TOK 0,5A

4 nopra USB 2.0 ¢ CuctemHble Tpe6oBanuA Windows XP/Vista/7/8/10,

Linux, Android

YcTaHoBKa

.

.

.

lMomectte MpPoBOA  MbiWW B  HampasnAlowylo  CTpeny
nepxarens

MoakniounTe ycTpoiicTeo k USB noprty,

Cuctema aBTOMATUYECKM YCTaHOBUT fpaiiBepbl. Mpn nepsom
noAKNIOYEeHNN, MOAOXAUTE OKONo 15 CekyHa A0 NonHon
YCTaHOBKW ApaiBepoB.

© YCTPOIICTBO rOTOBO K UCMONb30BaHMIO 3{V]
COAEPXVMOE lapaHTua
o [lepxxatensb nposoga Mbitww Vanad 300 ® 2 rojia rapaHTuu oT npoussBoauTens

KpaTtkoe pykoBoacTso

BE3OMACHOCTb

Wcnonb3yiiTte yCTPOMCTBO TONBKO MO Ha3HaYeHNIo
HeaBTOp131poBaHHbIe NOMbITKI Pa36opKM YCTPOICTBA MOTYT MPUBECTY K aHHYNMPOBAHWIO FapaHTW, a Tak Xe NOBPeX/eH1Io NpoayKTa

BbinageHve nnn yaap MOXeT NPUBECTH K MOSIOMKe, VAN XKE MHBIM T npoaykTa
He ncnonbsyiite npoayKT B ropAyeil, XONOAHOIA, 3aNbINEHHOWM UK BNAXHO cpeae
Pa3bémbl 1 0TBEPCTVA B KOPMyCe YCTPOCTBA NPeAHa3HaueHbl ANA BEHTUNALN U He AOMHKHbI GbiTb 3aKPbITbI

BIOKMPOBKa BEHTUNALIMOHHbIX OTBEPCTUI MOXET NPUBECTY K MEPErpesy yCTpoNCTea

OBLLUME CBEAEHNA

MpopykT 6e30naceH, cootBeTcTByeT TpebosaHnam EC n TC

Wcnonb3osaHue cumsona WEEE (nepeyepkHyTblii MycOpHbIii 6ak) 0603Ha4aeT To, 4TO NPOAYKT He MOXET paccMaTpUBaTbCA B KayecTse
6bITOBbIX OTXOAO0B. MpaBUNbHAA YTUAM3ALMA UCNONb30BAHHOTO OBGOPYAOBAHMA MO3BONAET U36eXaTb Yrpo3 ANA 3[0POBbA Niofen 1
Opr)KaIOI.I.lEVI cpeapbl, CBA3AHHbIX C BO3MOXHbIM Hanuuvem B oﬁopynosanvlvl OnacHbIX BelecTs, CMeceil U KOMMOHEHTOB, a Takxe

HOro " TKW Takoro o6opyaoBaHuA. CeneKkTUBHbIN C6Op Takke NO3BONAET U3BNEKaTb U NepepabaTbiBaTb
maTepuanbl U KOMMOHEHTbI, U3 KOTOPbIX M3rOTOBMIEHO YCTPOMCTBO. [InA nonyyeHus 6onee noapobHoi NHGOPMaLWK OTHOCUTENBHO
yTUAM3aumMmM 1 nepepaboTku NPoAyKTa, 06paTUTeCh B PO3HWUUHBINA MYHKT NPOAaXW, B KOTOPOM Bbl KyNUAM NPOAYKT WU CBAXUTECH C
COOTBETCBYIOLWMM NTOKaNIbHbIM OPraHoM BnacTu.

c E .RoHS g




JELLEMZEI LEIRAS

* Rugalmas puha gumi vall o Interfész USB 2.0

* Noveli az egér sebességét o A maximalis adatatviteli 480 Mbit/s

o Egér kabelszervezé sebesség

© Noveli az egér mozgésat ® Kimeneti dram 0,5A

o 4-ports USB 2.0 ® Rendszerkvetelmények Windows XP/Vista/7/8/10,
Linux, Android

TELEPITES

o Helyezze az egér kabelét a karon [évé rogzitéesapba
Csatlakoztassa az eszkozt az USB-porthoz,

Az elsé kapcsolat esetén a rendszer automatikusan telepiti az
illesztéprogramokat, varjon kb. 15 masodpercet, amig az
illesztéprogramok teljesen telepitve vannak.

® Akésziilék hasznalatra kész

A CSOMAG TARTALMA GARANCIAIDS
e Vanad 300 egér bungee o 2 éves korlatozott gyart6i garancia HU

o Gyors telepitési itmutatd

BIZTONSAGI INFORMACIOK
* Hasznalja a kivant médon.
o Akésziilék jogosulatlan kinyitasara iranyulo kisérletek érvénytelenitik a garanciat, és karosithatjak a terméket.

A késziilék eldobasa vagy eliitése karosithatja a késziiléket, megkarcolhatja az esetet vagy mas termékhibat.

Ne hasznalja a terméket meleg, hideg, poros vagy nedves kérnyezetben.

A késziilék nem megfeleld hasznalata elpusztithatja.

A szekrényben lévé nyilasok és szell6zényilasok szell6z6nyildsok, és nem szabad elzarédni. A szell6zényildsok blokkolasa a késziilék
tdlmelegedését okozhatja.

ALTALANOS

® Biztonsagos termék, amely megfelel az EU kévetelményeinek.

® A WEEE szimbdlum (athizott kosar) hasznélata azt jelenti, hogy a terméket nem lehet haztartasi hulladékként kezelni. A hasznélt
berendezések megfeleld artalmatlanitasa elkeriili az emberi egészséget és a kdrnyezetet él 6 kocka. EMEE € él
anyagok, : és 6 ek jelenlétében keletkeznek, valamint az ilyen berendezések helytelen tarolasa és
feldolgozasa. A szelektiv gy(ijtés lehetévé teszi az anyagok és alkatrészek visszanyerését is, amelyekbél a késziiléket gyartottak. A termék
ujrahasznositaséaval kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a kiskereskedelmi tizlethéz, ahol vasarolta, vagy a helyi hatésagot.
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